»Auf die Platze, klaar, partez! in 4 Punkten:
- unterhaltsame Geschichten aus der Welt der Kinder (4-12 Jahre)

- Sprachbegegnung mit allen Sinnen
- zahlreiche lllustrationen und Audiobeispiele
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Kleine Geschichten zum Nachbarsprachenlemen in der Euregio Maas-Rhein
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Florian Niehaus/Mirtd Valsamidou - 1g Keln/REC V. Linguacluster, ein Projekt unterstii naus g ropaischen Fonds fiir Reglonale
0049-0)24 = E t I Entwicklung (EFRE), im Rahme 116 Maas-Rhein. ,Die Européische

Die Situation und der Wortschatz orientieren sich an der Alltags- und
Erebniswelt sowie an den Interessen der Kinder. Das erleichtert nicht nur
das Verstandnis, sondem auch die Anwendbarkeit des Gelemten. Das
gemeinsame Spielen einer Geschichte dauert fiinf bis zehn Minuten,
dabei sollte jede Geschichte drei bis sechs Mal im Abstand von wenigen
Tagen wiederholt werden. Mit jeder Wiederholung verstehen die Kinder
noch mehr, aber Spal macht es schon beim ersten Mal!

Es geht in erster Linie darum, eine erste Begegnung mit der Nachbar-
sprache zu arrangieren, also um die Gewdhnung an den Klang und die
Aussprache. ,Klassische* Methoden des frilhen Fremdsprachenlemens
sind damit aber selbstverstandlich uneingeschrankt kombinierbar.

Bei den Kindem sind Uibrigens keinerlei Vorkenntnisse erforderlich.
Und auch die Lehrperson muss die Fremdsprache nicht perfekt
beherrschen: Skripts mit detaillierten Instruktionen helfen bei der
Vorbereitung, so dass — wie beim Theaterspielen — einmalig Texte bzw.
Abfolgen von Szenen einstudiert werden, die dann immer wieder abrufbar
sind. Auf diese Weise kénnen Ausdruck und Aussprache in den Vorder-
grund riicken. Zahlreiche Zeichnungen illustrieren die Geschichte und
ermuntemn zur Weiterarbeit. Kleine Demo-Filme gibt es auch.

LAuf die Platze, klaar, partez!

Linguacluster hat 11 reich illustrierte Geschichten aus der Welt der Kinder
entwickelt, die Lehrer oder Erzieher mit ihren Gruppen im wahrsten Sinne
des Wortes durchspielen.

Orientiert am Erwerb der Muttersprache baut unsere Methode darauf, dass
Kinder auch Fremdsprachen am besten (und am liebsten!) lemen, wenn
das Neue in bekannte oder spannende Situationen eingebunden ist und mit
allen Sinnen erfasst werden kann.

- B : nichaus@regioaachen.de
. (siehe auch Riickseite)



